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o8I0, 22, aprila. — Kabi-
.e!‘ja barona Kizura Si-
ki je bil na viadnem kr-
Z zadnjih Sest mese-
éne razburkanosti na
y je danes polozil

% iZJava ki je hila po-
2 tej priliki, pravi, da se
“Oet odlocil za ta korak,

82 stabilizirati politi¢ni
Pereco zivilsko krizo,
Host, inflacijo in dru-
B '«-;, pred katerimi se

a.

‘dalje pravi, da kabi-
» da je izpolnil svojo
080, ko je izpeljal vo-
OV poslanske zbornice,
10 ni nobena stranka
kot eno tretjino vseh

% Je zastopstvo v poslan-
e NC ima konservativna
Stranka, katere vodja
;'_ Hab‘~"Ja.ma

\_.

clln v oblasti
:‘ StOV

NG, — Kitajska naci-
A vlada je danes pri-
80 komunisti v popolni
Cangéuna glavnega me-
. lrije. in da vsa zna-
: &hée-m, da bodo komuni-
Zavzele tudi Mukden,
umaknejo sovjet-
38ke Eete,

i Posla.mk gen, Mar-

]e v naghcl vrnil iz Zed.

% tajsko, da posredu-
Se civilni vojni med

cnlml in nacijonali-

adami v MandZuri-

Kini.)

 Padec z mostu,

i g LA Lemon, star 31 let,
y L5 Je Zive] pri sestri na
y Ave,, je bil najden
#: °1‘l mostom s kate-
€l 200 éevljev glo-
Peljan je bil v St. Vin-
bolnignico, kjer je
"0 mrtvim, Lemon je
: tembra uposlen pri

¢ Co., kot “shipping

x..

> ~’lik°noéna nedelja

4 % dolgo ne pomni
s e Vehkonocne nedelje
1 .z° imelj Jetos, Ratuna
L “Prito naravnost sijaj-
%t:ga dneva obiskalo
€ Parke nad 300,000
Um_: vV Wade parku v
] %&ta Ostnega muzeja je
Wk, 8njeda. Amaterski
L fotiOgmfl SO Vsepo-
, slike in policija je
i Dﬂln roke.dela z ureje-
o;i':ll:eta Umetnostni
alo 15,000 1judi.
X_

“Macija oropana

o ZVeéer je vpriéo
%Eosmv neki ropar
Jui¢arko Southern
B 18 St in Buclid,
035- ne da bi bil kdo
mn to opazil. Ko je
o Helen Avran ne-
* V8podnje prostore v
g, Spravi v varnost-
-’ 3¢ pristopil k nji z
 V roki neki okrog
Mogki in ker mu ni
den&rja jo je uda-
2 je onesvestena
Potem je hitro po-
AN mirno odsel mi-
Prostorov, ne da
10 pozornost.

Varnostni svet utegne ob-
noviti iransko preiskavo

Anglezi trdijo, da se je
iranska vlada podala vsled
pritiska od strani Rusije

danes tukaj pojavilo gibanje,
zadevno preiskavo.

NEW YORK, 22. aprila—Neki britski delavski posla-
nec, ki se je ba$ vrnil iz Irana v London, je izjavil, da ne
dvomi, da se je iranska vlada pridruZila Rusiji v zahtevi
na varnostni svet vsled pritiska, in kot posledica tega se je

da varnostni svet odredi to-

&

chael Foot je vladi v Londonu
porocal, da se bo iranska samo-
stojnost jaméila edino na ta na-
¢in, ako se poSlje v Iran komisi-
ja Zdruzenih narodov, ki bo pre-
iskala umaknitev sovjetskih cet
iz omenjene deZele,

Isti poslanec je med drugim
rekel, da je Rusija v Iranu iz-
poslovala vse, kar je hotela,
predno je podala izjavo 2za
umaknitev vojastva iz dezele.

Ko se torej varnostni svet
jutri iznova snide, bo Anglija
najbrze zahtevala obravnavanje

zadeva Francovega reZima po-
tisnjena na stran. V tem bo ime-
la Anglija tudi podporo Zedinje-
nih drZzav, kakor kazejo vsa zna-
menja.

Vrhevni zvezni
sodnik Stone
nenadoma umrl

WASHINGTON, 22. aprila. —
Danes je umrl v starosti 73 let
predsednik vrhovnega zvezne-
ga sodis¢a Harlan F. Stone, ki
je zbolel, ko je sedel v sodnem
stolu.” Pet ur nato je izdihnil.
Zadela ga je mozganska kap.

Njegovo obolenje je bilo pr-
votno diagnozirano kot lahak
napad slabe prebave in zdrav-
nik, ki ga je preiskal, je sveto-
val, da si vzame nekaj dni po-
¢itka na domu.

Ko je nastopila smrt, so bili
navzoéi njegova zZena in dva si-
nova.

Jackson utegne biti imenovan
predsednikom sodiSta

Pokojni sodnik, ki je zaslovel
radi svojih liberalnih nazorov,
je bil imenovan predsednikom
vrhovnega sodiS¢a od predsed-
nika Roosevelta, ¢lanom sodi-
$¢a pa ga je imenoval leta 1925
tedanji predsednik Coolidge.

Smrt sodnika Stone-a poment,
da bo vrhovno sodiste zadasno
stelo samo sedem c¢lanov, Sod-
nik Robert H. Johnson se naha-
jav Nuernbergu kot glavni ame-
riski prosekutor proti nacijskim
voditeljem. Tukaj se je nocoj
govorilo, da utegne predsednik
Truman imenovati Jacksona za
predsednika vrhovnega zvezne-
ga sodisca.

Feighan otvarja kampanjo

Nocoj se bo vriila v hotelu
“Carter” vecerja, na kateri bo
kongresnik 20. distrikta Michael
Feighan otvoril svojo kampanjo
za ponovno izvolitev., Njegov
protivnik je bivsi kongresnik
Martin Sweeney. Demokratska
organizacija Ray T. Millerja je
izjavila, da bo pri primarnih vo-
litvah v borbi med Feighanom
in Sweeneyem zavzemala nev-

Britski delavski poslanec ‘Mi-|

tega vprasanja, medtem ko bo |

Kratke vesti

ZIDOVSKI BEGUNCI

PROTI BRITSKI OBLASTI
SPEZIA, Italija. — Voditelji

tiso¢ Zidovskih beguncev se je

danes pripravljalo za vkreanje

‘na ladjo, ki jih ima odpeljati v

Palestino. Rekli so, da bodo sli
na pot navzlic ukazom od strani
britske mornarice proti izkrca-
nju v Palestini.
* *

57. ROJSTNI DAN
ADOLFA HITLERJA

FRANKFURT. Preteklo
soboto je minilo 57 let, odkar je
bil rojen Adolf Hitler.
* *
JOHN LEWIS OBISKAL
PREDSEDNIKA TRUMANA

WASHINGTON. — Preteklo
soboto je predsednik premogar-
ske unije John L. Lewis nepri-
¢akovano obiskal Belo hiso v
spremstvu delavskega tajnika
Schwellenbacha ter imel posve-
tovanje s predsednikom Truma-
nom.

Al

* R _
ZELEZNISKA NESRECA V
BLIZINI BOSTONA

Na nekem kriziséu v pred-
mestju Bostona sta v nedeljo
tréila dva vlaka New Haven R.
D. druzbe, pri éemur je bil kur-
jac od enega vlaka ubit, inZenir
je bil tezko ranjen, ve¢ ali manj
poskodovanih pa je bilo 136 oseb
na vlaku. Vzelo je veé kot dve
uri, predno so vse ranjence spra-
vili izpod razvalin vlaka.

BOWLES NAPOVEDUJE
ZMAGO ZA O. P. A.

WASHINGTON, 22. aprila.
— Ekonomski stabilizator Che-
ster Bowles je danes preroko-
val, da se bo kongres podal pri-
tisku, ki prihaja od ljudstva v
obliki poplave brzojavnih prote-
stov, in da zakonski naért, ka-
terega je sprejela poslanska
zbornica za prakti¢no uniéenje
OPA ne bo postal postava,

Predloga se sedaj nahaja pred
senatno zbornico.

Razocarana vojna nevesta

Z zauzitjem doze spalnega
praska je poskusila izvrsiti sa-
momor 19-letna Mrs, Marie Sha-
niuk, francoska vojna nevesta,
ki je Sele pred dvema’ tednoma
dospela v Cleveland s svojim
moZem, bivSim sarZentom Ed-
wardom Shaniukom. Dvojica se
je nastanila pri moZevih star-
§ih. Neznanje jezika, tuja oko-
lica in ljudje in pa bridko spo-
znanje, da ceste v Ameriki niso
tlakovane z zlatom in da mora
navaden clovek tukaj trdo de-
lati za svoj obstanek, povrhu

tralno stalisce,

se zdaj bori s smrtjo,

O ZATIRANJU VERSKE
SVOBODE V SLOVENIJI

Poznana Mrs, Jvanka Gla-
Zar, bivajo¢a na Dillewood
Rd., je pred par dnevi pre-
Jela pismo iz Slavine pri Po-
stojni, katerega ji je pisala
Lucija Bele, Zena njenega
brata. ¥z pisma citiramo na-
slednji znadilen gdstavek:

“Rakor piSes, je pri vas
v Ameriki mnogo propa-
gande o tem, da pri nas ve-
ra ni svobodna, da prega-
njajo duhovnike in da so
cerkve zaprte. Moram ti po-
vedati, da to je gola laz, Ti
ves, kakSna propaganda se
Je vrsila poprej pri nas od
strani ljubljanskih izdajal-
cev v besedi in pisavi proti
partizanom in Qsvobodilni
fronti, tako da nj ¢udno, da
s0 mnogi zapletljaji.

“Sedaj je razglasena po-
polna svoboda za vse tiste
zapeljance, samo za zlo¢ince
ne. Slednjiso prisli in Se pri-
hajajo pred ljudske sodbo,
ki je stroga, toda praviéna.
Kar se tiCe vere, je pa bolj
svobodna, kakor prej, ker
prej so jo mnogo izrabljali
v politicne namene, Se kr-
scanski nauk je sedaj v So-
li, Cesar Italijani prej niso
pustili.” s

108 oblacilnih
druzb obtoZenih
od urada OI:A

WASHINGTON. — Admini-
stracija za civilno produkcijo je
danes naperila obtozbo krsenja
raznih odredb proti 108 oblacil-
nim podjetjem. Obenem je bilo
poro¢ano, da 27 trgovin izmed
28, katere se je preiskalo, pro-
daja oblacila, pri katerih izdela-
vi se je krSilo odredbo za kon-
serviranje tekstilov.

Preiskava, ki je bila izvedena
Sirom dezZele, je tudi odkrila, da
82 obladilnih tovarn izdeluje
kratke suknje, katerih dolZina
znaSa manj kot 33 palcev, kar
je v nasprotju z odredbo OPA.
Od tistega ¢asa je administraci-
ja za civilno produkcijo prekli-
cala tozadevno odredbo, da je
na tisofe Zensk moglo nabaviti
nove pomladanske suknje.

Poleg tega se je dognalo, da
obladilne tovarné krsijo mnogo
drugih odredb za konserviranje
tekstilov, na primer: da izdelu-
jejo vet kot 25 palcev dolge Zen-
ske ‘Zakete”; da imajo Zenske
kratke suknje po veé kot dva
Zepa; da so krila istih preobsir-
na, in da se po dve ali ve¢ obla-
¢il prodaja po ceni, ki je bila
dolocena za eno enoto,

Med oblacilnimi tovarnami, ki
so obtoZene teh krSenj za kon-
serviranje tekstilov, se nahajajo
nekatere najbolj znane firme v
dezeli.

TRGOVINA BO ZAPRTA

Mr. Anton Anzlovar sporoca,
da bo njegova modna trgovina
zaprta v sredo in Cetrtek radi
selitve v nove prostore na 6214
St. Clair Ave., kjer se bo trgo-
vino otvorilo' v petek, 26. apri-
la.

POBIRANJE ASESMENTOV
Jutri vecler, 24. aprila se.bo

pobiralo asesment 2za drustva,
ki Zzborujejo v Slovenskem de-
lavskem domu na Waterloo Rd.

tega pa Se premir zmoZem, ki Je Clanstvo se prosi, da to uposte-
zagrozil, da jo bo zapustil, jelva. in plaéa ob &asu. Drustva,
bilo preve¢ za mlado vojno ne- ki zborujejo v Slovenskem na-
vesto. Odpeljana je bila neza-'rodnem domu na St. Clair Ave.,
vestna v mestno bolni$nico, kjer bodo pobirala asesment v Zetr-

| tek, 25. aprila,

| PISMO POBIJA KLEVETO Ppryi odzivi za

|

otroSko bolnico

Kri za kri; kri je Zivay kri ni
voda!

To je slovenska kri, ki osta-
ja kristalno ¢ista v zilah ame-
riske Slovenije.

Ko je trpela zasramovana, bi-

| éana in umirajoca Slovenija, ta-

krat so z njo tudi trpela srca
slovénskega izseljenca v Ame-
riki. Kako bi takrat radi poma-
gali, toda pota in zveze so bile
prekinjene. Kolikrat smo takrat
sli§ali-besede: Pomagal bi, ¢e bi
Slovenija mogla sprejeti mojo
pomoc.

Danes lahko pomagamo.

Smo Ze pomagali in Se bomo
dali.

Toda sedaj strnimo vse naSe

sile, pomnoZimo vse nase moCi 'x¢ moskovskih “Izvestij,” to-

in posezimo globoko v Zep, da
poloZimo domovini na oltar ti-
ste dolarje, katere smo nameni-
li za otrosko bolnico v Sloveni-
ji.

Mr. John Miheli¢, nas stano-
viten in zanesljiv Slovenee, ki
tako uspesno vodi svojo trgovi-
no na 1170 East 74. cesti, se je
izrazil: “Dosti sorodnikov imam
onkraj morja, katerim po svoji
moci pomagam, toda ideja otros-
ke bolnice je tako lepa in vab-
ljiva, da sva z mojo Zeno dolo-
¢ila, da darujeva sto dolarjev.”

PodruZnica st. 39 SANS-a je
sprejela njegov upoStevan dar
z velikim zadovoljstvom. Hvala,
Mr. in Mrs. John Mihelié.

Mr. Matevz Mesec, natakar v
klubovih prostorih SND na St.
Clairju, ki je Ze vefkrat naklo-
nil pomo¢ pomozni akeiji, ka-
kor tudi SANS-u, pa je rekel:
“Moj delez je zaenkrat petdeset
dolarjev. Vsak naj stori svojo
dolznost, pa bo kmalu dovolj
denarja za otrosko bolnico.”

Mr. Mesec ima prav. Da bi
se le uresniCile njegove besede.

Mr. Antona JanSa poznate,
Vedno prispeva. Nikoli ne zao-
staja. Sreala sva se, pa mi je
ponudil dvajset dolarjev. Za
otrosko bolnico, seveda. Konéno
pa je pristavil: “To Se ni wvse.
Tudi jaz grem na delo ter popro-
sim moje prijatelje in znance, da
podprejo SANS-ov sklad ‘za
otrofko bolnico v Sloveniji.”

Prijatelj Nace Kos mi da do-
lar. “Tu ga ima§ za bolnico. Je
kar treba pri¢eti, da se stvar ne
pozabi. V drugié¢ kaj ved.”

Hvala vsem,

Takole ¢utijo ljudje. Kri ni
voda. Kdo ne bi dal za tako do-
bro stvar, ki ne rabi nobenega
pojasnjevanja. Kdo bi ne poma-
gal revnemu in bolehnemu otro-
ku, kateremu bolezen jemlje ve-
selje do Zivljenja. In otroku na-
82 krvi, ki je nedolZen in ki si
sam ne more pomagati.

Kadar dajate prispevke, daj-
te jih s cutom in zanosom, da
ste vredni sin ali héer rodne
grude onkraj morja.

Janko N. Rogelj.

Ogenj v tovarni

V prostorih Gibson Engineer-
ing Co., na 1985 E. 85 St. je na-
stal vsled pokvarjene elektriéne
napeljave ogenj, ki je napravil
za $18,000 skode. Zgorele so veé-
ji del posteljne blazine, ki so bile
last Best Bedding Co.

VINARNA ODPRTA
Ta teden se je zopet otvorilo
poznano KoroS§ec vinarno na
6629 St. Clair Ave., ki je bila
v'sled smrti v druZini zaprta Sest
‘tednov. Gostom se bo kot vedno
najbolje postreglo z raznimi fi-

Ruski pisatelji pozivljajo
ameriske casnikarje, da ne
nehajozbojemprotifasizmu

kli, da $e nikakor ni mrtev.

Eden izmed obiskovalcev,
so dospeli semkaj po veé tisol
milj dolgem poletu, je obenem
pozivljal ameriske cCasnikarje,
da prenehajo z natolecevanjem in
obrekovanjem proti Sovjetski
uniji. Bil je to Ilja Grigorovié
Ehrenburg, ¢lan  uredniskega

virisa, ki sta dospela z njim v
Zedinjene drzave, pa sta Mihajl
Romanovi¢ Galaktinov, urednik
“Pravde” za vojaske zadeve, in
Konstantin Mihajlovi¢ Simonov,
¢lan uredniskega Staba “Rdece
zvezde.”

Prihod sovjetskih ¢asnikarjev
je bil nekoliko zakasnjen, am-
pak ko so po obisku sovietskega
poslanistva dospeli v prostore
Ameriske uredniSke zveze, Sso
jim navzodi éasnikarji priredili
topel in prisréen sprejem.

Ker nobeden izmed trojice
ruskih gostov ne govori angle-
sko, je prevajal zanje sovjetski
poslaniski tajnik Fedor Orehov.

Skupna borba proti nacijem in
Japoncem ni bil gol sluéaj |

Urednik “Pravde” je rekel, da
ni nobeno golo nakljucje, da sta
se: Amerika in Rusija skupno
borili proti Nemciji in Japonski
kot predstavnicami nacizma in
imperializma, in apeliral, da se
ta borba nadaljuje z nezmanjsa-
no energijo, dokler bo potrebno.

Ehrenburg je med sploSnim
odobravanjem izjavil, da Zeli
govoriti o faSizmu, ker smatra,
da je faSizem ‘Se vse prej kot
mrtev. Opozoril je poslusalce, da
je leta 1936 videl na ulicah Mad-
rida prve zZrtve faSizma, ko je
tam tekla kri otrok, in da od ti-
stega Casa naprej smatra boj
za zdrobitev fasSizma za svojo
glavno nalogo. ‘

Potem je sloviti sovjetski no-
vinar v strastnem govoru apeli-
ral na Amerikance, da ne smejo
pozabiti, kaj je Rusija pretrpela
v letih 1942 in 1943, zlasti pa
da ne pozabijo Stalingrada. Ako
bi ne bila Rusija tedaj stala kot
jeklen zid, bi bila danes zapad-
no-evropska kultura in kultura
v oble stvar preteklosti, je de-
jal Ehrenburg, potem pa je do-
stavil:

“Fasizem Se ni do kraja po-
razen. Fasizma se ne da ustaviti
s strazami na mejah. On menja

WASHINGTON, 20. aprila—Trije ruski pisatelji so
véeraj osebno apelirali na clane AmeriSke uredniSke zve-
ze, da nadaljujejo z borbo proti faSizmu, o kateremu so re-

ki®—

ljuje. Fadizem moramo poraziti
s peresi. Neki vojak je pokazal
na moje pero in mi rekel: ‘To je
tvoj roketni top’.”

Rusija ne bo izvrdila sa-
momor, da ustreze drugim

Ehrenburg je izjavil, da en
tekst vsakega faSista je propa-
ganda sovrastva proti Sovjetski
uniji, potem pa je nadaljeval:

“Sovjetsko vlado se ¢esto dol-
7i, da se vmeSava v posle drugih
narodov. Na Norveskem sem vi-
del vrtnice in paradiznike, ki so
skupaj rastli. Povedali so mi, da
je to posledica morskega toka.
Rusija je kot morski tok. On je
tukaj, in mi ne nameravamo iz-
vrditi samomora zato, da bomo
ustregli drugim ljudem.”

Ehrenburg je nato rekel, da
ruski ¢asopisi morda ne piSejo
o Zedinjenih drzav tako kot bi
bilo zaZeljivo, potem pa je do-
stavil, da lahko odkrito rece, da
sovjetsko ¢asopisje ne goji ni-
kake sovraznosti proti Ameriki,
medtem ko dvomi, da je mogoce

‘isto trditi o mnogih ameriSkih

¢asopisih.

Potem je priporoc¢al, da bi
uredniki obeh deZel skupno ob-
ravnavali vprasanje, ako bi v
¢asopisju ne iz8li obrekovalni
oitki proti drugi, in zakljuéil z
izjavo, da Sovjetska unija iskre-
no zeli ziveti v miru in prijatelj-
stvu, z vsemi narodi sveta.

CITALNICA SDD
V sredo, 24, aprila ob 8. uri
zveler se vrii seja éitalnice Slo-
venskega delavskega doma na
Waterloo Rd. Vsi ¢italni¢arji in
¢italnicarke so prosSeni, da se te
seje gotovo udeleZijo.

# PISMO 1Z LJUBLJANE

Mrs. Bradaé, 5905 Prosser
Ave., ima pismo iz Ljubljane za
Miss Anna Yanchar, ki je pre-
je zivela Ha doti¢nem naslovu,
ter ga dobi ako se zglasi prl
Mrs. Bradac.

OSEBNA VEST

Mr, Matt Intihar, ki ima svoj
urad na 630 E. 222 St., se na-
haja v Columbus, Ohio, kjer je
navzo¢ na konferenci zavaroval-
ninske druzbe, Konferenca se vr-
§ v prostorih Ohio State uni-
verze. Mr. Intihar se vrne do-
mov v sredo.

obladilo in masko, toda se nada-

Zanimanje za pouk slovanskih jezikov;
zborovanje na Ohijski drzavni univerz

Na drZavni univerzi v Colum-
busu se bo v soboto 27. aprila
vrsilo ustanovno zborovanje
drustva uciteljev slovanskih je-
zikov na visjih Solah v drzavi
Ohio (Ohio Chapter, AATSE-
EL). Navzoéih bo nekaj povab-
ljencev, ki se zanimajo za pouk
slovanskih jezikov po ameris-
kih Solah, Dobrodosli so 8e dru-
gi, zlasti taki, ki uéijo slovan-
ske jezike po privatnih ali jav-
nih Solah (uciteljice, duhovniki
itd.)

Zborovanje se bo priéelo ob
10. uri dopoldne v Pomerene

nim} vini,

Hall, Room 307. Glavna govor-

nika bosta dr. Peter Epp iz Ohio
State University in prof. Joseph
Remenyi iz Western Reserve.
Zborovanja se bo udelezil dr, F,
J. Kern, da bodo zastopani tudi
Slovenci oziroma Jugoslovani.

Opozarjamo Ze zdaj na
“broadcast” s postaje WOSU,
Columhus, v soboto ob 4, uri
popoldne. Priporofamo, da slu-
satelji piSejo postaji WOSU, ce
se strinjajo z govorniki. Vse to
bo morda pomagalo, da se usta-
novi stolica za slovenski jezik
na Western Reserve univerzi v

Clevelandu.
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(Za Evropo, Juzno Ameriko in druge inozemske drZave):

For One Year—(Za celo leto) $9.00
For Half Year—(Za pol leta) 1 5.00

Entered as Second Class Matter April 26th, 1918 at the Post Office &t
Cleveland, Ohio, under the Act of Congress of March, 1879.
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Ivan Bostjancic:

SE NEKAJ O KLEROFASIZMU

IL

Ko je Donald Bell v svojem ¢lanku “FaSizem se vra-
¢a” (¢lanek je bil priobéen tudi v “Enakopravnosti”), ome-
nil nekoliko sluc¢ajev novih form, pod katerimi se faSizem
zopet pojavlja, je poudaril osnovno misel: da faSizem Se
vedno ni unicen, da je aktiven in da se pripravlja za na-
skok. Da, zabloda bi bilo verjeti, da se je faSizem v Italiji
kon¢al z Mussolinijem in da se bo fasizem v Spaniji konc¢al
z Francom. FaSizem menja svojo zunanjo obliko, nekje se
pojavlja v formi nacionalistiénega Sovinizma kot je to bilo
v Italiji, nekje v formi ‘“katoli¢anstva in antisovjetizma”
kot je to v Spaniji, nekje v formi teorije o “rasni superior-
nosti,” kot je bilo v Nem¢éiji, nekje pod formo “kri¢anstva
in slovaske narodnosti,” kot je to bilo na Slovaskem. Toda
to so samo zunanje oblike, a cilj in vsebina faSizma ostane
vedno ena ter ista. Vsi predstavljajo tisto fazo v zgodovin-
skem razvoju, ko starega reda ni mogoce ve¢ ohraniti z
nobenimi reformami, pa¢ pa edino z najhujsim terorjem in
diktaturo. In tu je ravno tista soglasnost, ki veze tudi slo-
vensko klerofasisti¢cno A. D. z ustasko-krizarsko “‘Danico”
ali pa “Naso Nado” pri Hrvatih, obe pa z ultranacionalistic-

.

nim in monarhisti¢énim “Srbebranom.” Ceravno se po svoji

zunanji obliki razlikujejo eden od drugega, so si vsi trije
tesno povezani v svojih ciljih. Vsi trije so tesno povezani v
svojem fanati¢nem sovraStvu do nove Ljudske Federativ-
ne Demokratske Republike Jugoslavije in do marsala Ti-
ta. Vsi trije so zdruZeni v svojih naporih, da uni¢ijo vse
tiste, kar so si jugoslovanski narodi priborili v teku Stiri-
letne osvobodilne borbe in da jih prisilijo, da sprejmejo
isto usodo kot so jo imeli pred vojno, kar pomeni, da jih
potisnejo v iste okove starega reda, katerega obstoj je mo-
go¢ le potom novih form fasizma. (Kot je to slucaj na G
skem, kjer se vrsi zamenjava Metaksasovega faSizma z ne-
vo formo, mogoce monarhisticnega, fasizma.)'

Se nekaj imam pripomniti kar se tice fasizma. A. D.
se na vse kriplje brani vsakih zvez s to besedo. V svojih
razpravi “Klerofasizem” je A. D. posegla v zgodovino in
na podlagi Hegelove dijalektike in Marksove filozofije po-
dala svoje “globoke misli.” Posledice pa so (kot je Ze ra-
zumljivo pri taksnih “uéenih teoretikih,” ki po svoji inte-
lektualni zmoznostisniso kos niti ezopovski basni “O ste-
nicah"), da je “summa sumarum” te “globoke misli” to:
Fasizem in komunizem je eno ter isto. Oba vleceta koren
iz Marksove teorije “o drzavni vsemogoc¢nosti.” In puctum!
(Marks, seveda, ni nikoli govoril o “drzavni vsemogo¢no-
sti,” temveé je celo svoje znanstveno delo postavil na pod-
lago razrednega boja, ki se je in ki se Se vedno vrsi med
kapitalizmom in delavstvom. Elemente Marksovega ucenja
ni treba iskati samo v komunizmu, temveé¢ jih lahko naj-
dete tudi v kri¢anskem socijalizmu, fabijanizmu, socijaliz-
mu itd.) Po logiki A. D, ée je “faSizem in komunizem” eno

ter isto, lahko pri¢akujemo, da bo ob dani priliki papez po-|
delil svoj apostolski hlagoslov vladi Sovjetske zveze, ce ga |

je ze podelil fasistiéni vladi Franca. Ker pa kaj takSnega
papezu za enkrat niti na misel ne pride, bo najbrze ta teo-
rija A. D. popolnoma zgreSena. Vzeli jo bomo torej zopet
kot propagandno sredstvo A. D., ki s¢ bo menda naveli¢a-
la, da nas mece v “komunistiéni” ko$ in nam sedaj pri-
pravlja drugi—"fasistiéni.,” Da bi pa z tako sorte izkriv-
ljanja pojmov ocistila svoj lastni klerofasistiéni rog, seve-
da, nobenega upanja ni. O¢isen, prerojen v nove odeje
odet, fasizem ostane, kar je—obupni napor starega reda,
da se upre neizogibnemu zakonu evolucije, ki se vrdi v ¢lo-

veski druzbi. Toda ta evolucija (razvoj) gre svojo pot in tak-

sne “Ameriske Domovine,” ki bi se mogla temu zopersta-
viti z “osoljenimi in konserviranimi” fasisticnimi idejami,
ni. Grski filozof Heraklit je rekel: “Vse teée vse se me-
nja, . ." In casi, seveda, tudi. /

/7

ljubezni in spostovanja do potrebnih. V ta namen lahko
- pmpevate tudi v uradu “Enakopravnoesti!”

ooooo
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Troje pisem iz okolice Ljubljane,
Siske in Drovlie

Dobro poznana Mrs. Tonéka sela pokazala Tvoje zelo drago
Kuhar, 114 S. 10 St., Beech pismo. Vzel sem ji ga iz roke in
Grove, Ind., je prejela troje pi- ga neStetokrat prebral od zacet-
sem od svojih sester v okolici ka do konca. Ves dan smo se po-
Liubljana, SiSke in Drovlje. Pr- govarjali o tem. Posebno smo
vo pismo je od sestre Franc¢iske bili veseli, da ste vsi Zivi in
Dovjak iz Zgornje Siske, Obir- zdravi. Tudi mi smo vsi zdravi
ska ulica, §t. 34, Ljubljana, in razen mame, ki je precej boleh-

z nami. A hvalabogu pusel ]el

3 Ameriska pSenica
eveti maj, ko so nam pnbonh]
nasi hrabri partizani zlato svo-,o*re na Japonsko’
bodo.

Evropa bo prizadeta

“Ob Sesti uri zjutraj smo bili
svobodni. Tudi tega dne Ti ne
morem popisati, kako smo bili
veseli. Od samega veselja je vse
jokalo. Po vseh cerkvah je vse
pritrkavalo in zvonilo. Sloven-
ske zastave so visele iz vsake
hise, revne ali bogate. Ljudje
so partizane poljubljali in jih
nosili po rokah. Saj ves§, so bili
sirote Stiri delga leta. V hribih
v mrazu, lacni, slabo obleceni.

WASHINGTON, 14. aprila —
(O.N.A.) — Glasom zanesljivih
informacij, katere je dobil vas
dopisnik, je odlo¢il ameriski tdj-
nik za trgovino, da je treba po-
slali pol milijona ton pSenice
takoj na Japonsko.

Ta nepri¢akovana vest je pri-
sla komaj nekaj dni po poroéi-
Jlih iz Tokija, ki so trdila, da je

se glasi:

“Ljubljana, 3. decembra 1945.!
“Draga sestra!

“Z veseljem sem danes preje-i
la Tvoje drago mi pisemce, ka-
tero je romalo celih pet mese-
cev. Ne mores si predstavijati,
kako smo bili veseli. To si lahko
sama misli§, pismo prejeti po
sedmih letih in Se po taki sve-
tovni vojni. Vsi smo bili od sa-
mega veselja v solzah.

“Moj tamali sin me je kar po
kuhinji gori in doli nosil od ve-
selja. Mnogokrat smo te imeli
v mislih in vse vas, Ce ste Se Zivis
Torei zdaj pricnem in Ti na
kratko opiSem naSe Zivljenje
med vojno.

“Zivi smo vsi, hvalabogu, kar
je glavno. Prestali smo mnogo
hudega. Leta 1941, ko je itali-
Jjanski okupator zasedel naso de-
zelo, smo takoj zaceli z delom
proti faSizmu. Hoj starejsi sin
Jani je takoj organiziral fante
in smo zaceli propagando proti
fasizmu. Imeli smo tiskarno.
Zveter smo tiskali, zjutraj pa
raznesli po ulicah, Tudi jaz sem
pomagala. Tiskali smo jih za
vso Ljubljano in Gorenjske. To
je bilo zelo nevarno. Ce so ka-
terega dobili, so ga kar k zidu
postavili in ustrelili ali pa v za-
por- edgnali. Tam so ga pa gar-
bali in mucili, kot Kristusa. Me-
ne bi bili kmalu enkrat dobili, so
me 7e zaceli preiskavati, pa sem

se hitro izgovorila, da grem v
cerkev moliti. Potem so me pa
pustili. Imela sem pri sebi okrog
6,000 propagandnih. listkov. Ce
ki me bili tistikrat dobili; bi me
bili gotovo ubili.

“Mo ega sina Janita so enkrat
dobili, oziroma eden ga je izdal.
Potem so ga zaprli in muéili tri
mesece. Tudi moj moz je bil za-
prt. Potem ves, kako smo trpeli.
Nase imetje so nam vse zapleni-
li, ker smo bili za partizane.

“Jani je bil dve leti v gozdo-
vih partizan, no¢ in dan pod mi-
lim nebom. Mnogo je pretrpel.
Tezko je bil ranjen. Mislili smo,
da be ob nogo. Tri strele je dobil
iz nemske brzostrelke. Ko so pri-
5 partizani v Ljubljano in z
njimi Janko zdrav in korenjak,
smo mislili, da bomo kar pono-
reli od samega navduSenja. Ti-
gti dan sem rekla: ‘Sedaj pa ce
prav takoj umrjem, svoboda je
tukaj in sin se mi e vrnil’

“Sedaj je el v Rusijo za tri
leta Studirati za oficirja. V hri-
bih pri partizanih je dobil ofi-
cirski ¢in in hrabrostno kolajno.
Tud drugacée smo mnogo presta-
li, glede lakote il pomanjkanja
drugega. Pa samo da smo pre-
'stali in da je nastopila nada zla-
ta svoboda, v kateri bomo srec-
no ziveli. Drugi nasi, Lojze, Jo-
hana, Francelj in Miei so vsi
zdravi. Za danes naj bo zadosti,
pa Se drugié¢ kaj ve¢. Te po-
zdravlja sestra

“Franciska Dovjak."”
®

Sledete pismo je od neécaka
Franca, sina sestre Franciske,
in se glasi:

“Lijubliana, 8. decembra 1945.
“Draga teta!

“Danes se Vam jaz oglaéam

|

uresni¢ila moja Zelja, ko je pri-
Vas donesek za otresko bolnico v Sloveniji bo znak's,,0 Vage pismo iz Amérike,

umov iz Eole, mi je mama vea ve-

' prvié¢ v Zivljenju, Vedno sem
‘gledal Vasa pisma, ki ste jih
pisali moji mami pred vojno.
Vsa Stivi leta sem  pogresal pi-
sma od Vas in konéno se mi je

“Ko sem tisti dan prisel do.

ina zaradi pomanjkanja hrane in

prestanega strahu. Jaz ji poma-
gam pri gospodinjstvu in drug-

fje. da bi se kaj pozdravila. Mi

otroci jo imamo zelo radi, ker je
zelo dobra mama, Ni ni¢ ¢udne-
ga, saj si je med vojno pritrgo-
vala od ust, samo da bi mi ne
bili la¢ni.

“Sedaj se je Ze malo zbolj-
salo, toda vseeno smo v pomanj-
kanju glede hrane in obleke. Po-
vem Vam, da ¢e ne bi bilo med
vojno strica Lojzeta, bi najbrZe
vsi pomrli. Posebne tezkoce smo
imeli zaradi tega, ker je bila vsa
Ljubljana ograjena z zi¢no me-
jo. Naibolj sva obéut*'la vojno
midva z mamico. Bile so naju
same kosti. Ko sem sel po poti
iz Sole, me je mnogokrat obSla
slabogst vsled izérpanosti. Ravno
tako je bilo z mamico.

“Hodim v tretji razred v gim-
nazijo. Star sem 14 let. Zelo me
veseli, ko ste pisali, da je moj
bratranec Tinko v Evropi, tako
blizu Ljubljane. S kakSnim ve-
seljem bi ga sprejeli, ¢e bi pri-
Sel k nam. Véasih, ko so ameri-
ski avijoni bobneli nad nami,
sem si mislil, da bo kar kaksno
pismo padlo od VaSega Tinkota.
Zaradi avijonov smo prestali
rece’ strahu. Sedaj je vse gorje
orestano, toda pozabil ga ne
bYom nikoli. Sedaj pridno dela-
mo za obnovo nase lepe Titove
Jugoslavije. Jaz sem bil ze v
mnogih delavnih brigadah, kjer
smo obnawljali domove in polja.
Za danes kon¢am. Vam bom pa
Irugi¢ veé pisal.

“Najlepie pozdravijam Vas,
strica Tinkota in Hildo. Oprosti-
‘e moji grdi pisavi. Veste, to je
ato, ker sem preveé¢ igral har-
noniko. —*“France:”

Tretje pismo je od sestre Mici
'z Ljubljane, ter se glasi:

“Ljubljana, 10. januarja 1946.
‘Ljuba sestra!

“Z velikim vesel’em sem pre-
iela Tvoje zazeljeno pismo. Mno-
rokrat sem mislila na Vas, kako
¢ imate, Tudi Ti me vprasa§,
tako je bilo prinas v tej stradni
vojni. Ves§ ljuba, to je nemogode
nopisati, take se nam je godilo.
Vse smo poskusili in doZiveli,
samo smrti ne, pa tudi ta nam
je ze stala pred oémi. To bi Ti
samo mogla povedati, pisati se
ne da. Moza so mi vzeli razboj-
1iki o polnoéi, ga pretepli in na-
‘o odpeljali v Nemcijo v inter-
jacijo. Kledali smo pred njimi,
1a bi ga pustili, pa ni nié poma-
ralo. Vseeno so ga odpeljali.

“Tam so ga imeli ¢ez eno leto
‘ako dolgo, da so ga osvohodili
/a8 amerikanski vojaki. Pravi,
la tistega dne nikoli v Zivljeniu
1¢ bo pozakil.

“Kak3no veselje in sreca je
bilo za njega, ko je bil osvobo-
jen suzenstva. Mnogo hudega je
westal v pregnanstvis Jaz z
otrokom pa doma. Ostali smo
wez zasluzka. Ni¢ nismo imeli
denarja. Vsega nam je manjka-
o. Bili smo laéni. Ni¢ nismo mo-
gli kupiti, ker je bila draginja
1eznosna. Bili smo kakor jetni-
ti. Tri leta nismo mogli iti v St.
Vid in ne v Ljubljano. Vse je
jilo ograjeno z gosto Zico in

Yunkerji. Strazili so na eni stra- |

a2i Nemei, na drugi pa Italijani,

“Otroka nista ni¢ hedila v o-
lo, ‘ih nismo pustili. Take smo/
hili Ze popolnoma. obupani. Noé
in dan je ropotalo in streljalo
vse na okrog, Vsaki dan je bilo
stragénejse. Ze so nam popuscali
jivei od prevelike skrbi, kaj bo

Potem je bilo zanje bolje, ko so
jim Anglezi z avijoni vozili hra-
no, obleko in orozje.

““Na tisoce in tisoce nasih par-
tizanov je zrtvovalo Zivljenje za
#waso svobodo. Vsa slovenska
zemlja je prepojena z njihovo
krvjo. Po vseh nasih gozdovih,
so gosti njih grobovi. Nemci so
jih streljali, obesali, rezali jim
ude. Vse najstrasnejSe so poceli
z njimi, kadar so jih uieli. Po-
zigali so domove. Tosko selo je
pozgano do zadnje hiSe; vse
hribne vasi so do tal poZgane,
kjer so se zatekali partizani. Po-.
bili so vse tiste kmete in jih na
zverinsko mucili zato, ker so
partizapom dajali jesti. Kdor-
koli je sodeloval s partizani, je
bil takoj umorjen ali pa so ga
dali v zapor, da je tam od la-
kote umrl.

“Moj moz se je vrnil domov
dne 14, avgusta 1945. Po tezki
in hudi vojni smo zopet vsi sku-
paj. France se bo Sel udit obrti.
Zofi je uradnica. Moz je pa na
posti. Jaz jim pa gospodinjim.
Pri nas je Se vse na karte; gre
je zmeraj trda. Saj ves§, nam je
okupator rusil in ropal Stiri leta.
Minilo bo Se leto ali delj, da se
hodo razmere uravnale.

“Mostove imamo vse unifene,
proge tudi. Polje ni bilo ni¢ ob-
delano in posejano. Vse je ob-
stalo in éakalo resitve. Samo da
je konée. Veaki dan bo bolje.
Upamo, da bo kmalu dovolj kru-
ha. Saj smo vsi pridni. Vse ob-
navlja domovino, staro in mla-
do. Tovarne so Ze zacele precej
dobro obratovati. Dela se tudi
ob nedeljah in praznikih neu-
morno. Vsi delamo z veseljem,
saj delamo za sebe, ni¢ veé za
nskupatorja.

“Lojze ‘e tudi dosti prestal.
Starejsega sina so mu vzeli Tta-
lijani in odpeljali v internacijo
v Italijo na otok Rab. Tam je
zholel od gladu in je komaj usel
smrti. Lojzetu doma so pa ZiveZ
ropali Nemeci in Italijani. Od
Francke Janko je tudi mnogo
prestal. On je bil pa v hribih
pri partizanih. Bil je hudo ra-
njen; sedaj je zZe ozdravel in je
zelo fest decko. Bil je zelo do-
ber borec, zato e dobil hra-
brastno odlikovanje.

“Sedaj pa konéam za danes.
Ti bom pa zopet drugi¢ nadalje-
vala. Blagoslovljeno novo leto
1946 Vam Zelimo vsi skupaj!

“MI.CI "

postal polozaj prehrane na Ja-
ponskem nenadoma jako resem;
ter da je treba takoSnje pomo-
¢i, ako hotemo prepreciti, da po-
stane celo nevaren.

Odlocitev, ki je padla v tej za-
devi, bo tezko prizadela nekate-
re druge dezele, katerim je ime-
la Amerika dobavljati zita. Mno-
go izvedencev za vpraSanja pre-
hrane je mnenja, da je nevar-
nost v omenjenih dezelah mno-
go bolj resna kot na Japon-
skem. Toda tudi z druge strani
je pri¢akovati napadov na vlado
radi ‘tega sklepa, kajti politika
viade v pogledu zita in zalog
moke bo videti mnogo bolj dra-
sticna kot zahteva poloZaj. Ta
ko bodo mogli re¢i vsi oni, k

{poznajo razmere na Japonskem

Odloditev ameriSke vlade
izzvala kritiko

Uradno je bilo povedano va-
Semu korespondentu, da bo ime-
la Japonska prednost v pogle-
du dobav hrane napram dez:
lam, ki so je tako obupno po-
trebne kot na primer Indija. Tu-
di posiljatve v Evropo bo treba
reducirati. Pod pritiském pro-
blemov, ki so nastali radi njene
lastne politike, je morala viada
Zedinjenih drZav zaprositi An-

zadnje zaloge zita za prehrano
Evrope. Obljubila js, da bodc
Zedinjene drzave nadomestils
te zaloge z dobavami, ki bod:
“top priority”.

Nekateri delegatov v skup-
nem odboru za zivez so odkritc
kritizirali nase napore, da po-
magamo Japonski — in sicer ne
glede na teZave, v katerih se
nalaja. Pesebno odloéni so bili
baje delegati Nove Zelandije
tako da je skrajno verjetno, da
bo javna kritika pestopanja via-
de Zed. drzav zelo ostra, ¢im
bodo vse podrobnosti objavlje-
ne.

PRVI JUGOSLOVANI
V AMERIKI!

Kdo so bili prvi Jugoslovani,
ki so se naselili v Ameriki? Ce
\ne: veste, Citajte “A Nation “of
,Nations," knjigo, ki je najnovej-
|§e literarno delo naSega ameri-
|
|
|
i

sko-slovenskega poznanega in
'spoStovanega pisatelja Louis
Adamica. Za vsakega naseljenca
ali tu rojenega Slovenca ali Ju-
goslovana je zelo vazno, da ve!
|V uredniStvu Enakopravnosti jo
lahko nabavite.

PARTIZANSKE PESMI NA VZPOREDU “ZARJE"
Kdo je bil komandant “Stane”? Revija Liberation, katero

glijo, naj da na razpolago svoje.

je uredil Louis Adami¢, prinasa “Stanetovo” sliko in ga predsta-
vi z pravim imenom kot vrhovnega poveljnika partizanske osvo-
bodilne fronte, lieut. general Franc Rozman, kateri je padel v le-
tu 1944. V svoji pesnitvi ga predstavi Cvetko Zagorski na slede-
¢i nacin:

Brigade s hribov so se vsule kakor plaz

pogumni njih korak nikjer veé ne zastane.

Za nad praviéni boj, sovragniku v poraz

je borce dala vsaka nasa vas!

Na ¢elu v boj hiti tovaris Stane.

Je Ze nasilnik na telesu nadem stal,
globoke ‘nade vse bile so zakopane,

Tedaj jo pravi ¢as junak med nami vstal
in nasi vojski komandant postal,

Pognal v nasqok se prvi je tovaris Stane.

Slovenske vojske on je glavni komandant,

2 njim pojdemo v pohod od vsch mej do Ljubljane.
Ves narod mu sledi, on vojske je vodnik, *

a vojska domovini je branik,

Od zmag do 2mag povede nas tovaris Stane!

To pesnitev, katero je uglasil Karol Pahor, poda “Zar®a” v

8. N. D: z drugimi partizanskimi pesmi in opereto “Pri zlatem
sodéku’” v nedeljo, 28. aprila popoldne. Rezervirajte ta dan “Zar-

ji"!
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rano Slovenskega ¢ rus
doma na Recher AVe:

Predstava je podabé
-ist blagajne te pod
yak, kadar imamo k2
ni smo radodarne il FEEC
Zemo po moZzposti Vsakin
ako je le mogqce. M=
zadostnih dohodkoVa
malenkost kar pl
seéno v blagajno i o
je niti ne za stroské &
urada.

Predstave z igro o
le Ze precej gasa, K gedt)
niso bile ugodne. T"diw
najboljie, ampak MO
kaj storiti, kajti P"’én
moé prihajajo inv 5
lu bomo najveé d
njam zadostile. Pri
ob 3:30 popoldue. Poi
in postreglo se bo &

z okusnim prigrizk0 ﬁ
tablmo sosednje P"d ) B
in vse cenjeno ob€
prireditev. Nase ¢
vedno rade odzvale
Stvom, ‘kadar se Je ks,
lo. Zato upamo, dan 84
prezrli sedaj, ko
druZnica svojo P
havo.

Ostajam s ses
vom,
Frances
blagal*

slovenski mladin
Prispevajte za of®
v Slovenijil V uwr®
pravnosti” lahko
delez! U
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Sprejeli borbo in za-
0 voditi na nacin, ki
nasim narodom naj-
¥0. Na. poziv komuni-
Lije Jugoslavije se je
dni odpor v vseh de-
Avije. Zacel se je v Sr-
¥ Sloveniji in na Hr-
Bi 8e je povsod, kjer
2 ‘anski narodi.

‘ ki Je nastal tako ne-
Za predstavnike
» Z& reakeijo, ki je
> Da Cely in kraljem
48 iz deZele in pre-
€ Svoji usodi, ta
tej pobegli kliki ni

Slavo,

ato

40, ko so se pojavili
°d90ra se je zacela
ja. Zagele so pri-
IStva, parole, naj
Vodi, da itak ni no-
4 na uspeh, da je
bm da narodi sa-
0 ni legitimirano,
borbo temveé da
Irani tisti, ki so
In ki se hodo baje

Draze Mihajlovica
i S€veda niso rodili
Ohtano ge je Siril upor
Ji in odpor proti
Pl‘0t1 takemu na-
di tega 5o voditelji
., ‘Mozemstyu prideli
f&ktu;o Aranzirali S0

Vojnega ministra,
0 okrog njega zbi-
.kal' Je bilo proti
: 1Jlldtst‘.vo bori, da
1€ 8v0jo usodo kon-

&dice. Vodstvo na-
4 lnegy gibanja z
°I. na ¢elu, je to
Valo. Tendenca
Je Ma za tem, da se
O prepreci brato-
“ 8€ prepreci kr-
m rednimi brati.
iskal stike z Dra-
t;em in priglo je do
deloma celo do ne-
" « Toda zgodo-
: Je da je DraZa
ﬁ'& 1 situacijo, da
ki napadel parti-
t‘“‘ Ji pevzroéal
Je mogel.
avzlic temu do
poanj ny prizade-
hax‘Odno osvobo-
‘hho Je Craza Mi-
dale¢, da e na-
O vojsko celo
™ ki ga je dobil
Yovam, Sodelo-
b tezk ofenzivi
~:t -szroéxl stanje,
Srivdi Draze Mi-
p,' ki stoje za
'mogoce popra-
Prej je narodno
¢ v je domovin-
‘am‘u neprestanih
ke Y lzdajstev onih
U8, drzave, staro
,l‘avu, v propast,
O politiko na-
i '_ '°"ba kaze na
WO sodelovanje
%quv z Nedi-
4 Ustaskimi tol-
“Tievo vojsko, ne
9 temve¢ tudi
zna_'men_]u in pod
xJe morala na-
Vojska boriti,
"J po tolikih
84, kar je za-
VDo zmago.
J je Zel spo-
S0 razvojem.
- " Posledico ved-

no ve¢jo konsolidacijo narodno
osvobodilnega gibanja; ki je po-
stalo politicno vse bolj pomem-
bno. Bihaski sklepi, ki so utrdili
misel Jugoslavije in odklonili
misel njenega razbitja, s ¢imer
so odklonili tudi posledice fasi-
sti¢ne politike, ti bihaski sklepi
so udarili v politicno Zzivljenje
jugoslovanskih narodov z vso
svojo tezino.

“Sledil je nato nadaljni razvoj
tako na vojaskem, kakor na po-
liticnem podrocju, Prisla je ka-
pitulacija Italije, pri cemer so
imele tudi edinice NOV svoj lev-
ji delez. S to kapitulacijo je do-
bila NOV Jugoslavije veliko ko-
li¢cino oroZja in postala je voja-
Ski ¢initelj prvega reda na Bal-
kanu. Prav tako je s tem razvo-
jem postalo politiéno vodstvo
narodno osvobodilnega gibanja
in vse narodno osvobodilro gi-
banje politiéni cinitelj prvega
reda.

“Nadaljni r azvoj nam kaze
priznanje uspehov narodnega
odpora NOV in politike nasSega
vodstva na vseh straneh, Pride
do preokreta v politiki zapad-
nih zaveznikov, ki spocetka od-
poru partizanskih edinic niso’
pripisovali onega pomena kakor
so jih dejansko imele te edinice.
Pripisovali pa zapadni zavezniki
niso odporu in borbi partizanske
vojske pomena, ki ga je ta voj-
ska zasluzila, zaradi tega, ker je
izdajalska emigrantska klika v
Londonu prikazovala na perfi-
den nacine uspehe partizanske
vojske kot uspehe Mihajlovice-
vih tolp.

“Razvo]j vojaskih dogodkov
ie to perfidno intrigo, to krinko

lazi raztrgal in imel za posle-‘
dico, da so zapadni zavezniki'

pristali na priznanje jugoslo-

vanske NOV, kot vojaskega ¢Ci-'
nitelja. Vsi zavezniki pa so spre- ’ '

jeli NOV kot zaveznisko vojsko
v svoje politi¢ne in vojaske na-

érte. Narodno osvobodilna voj- |

ska je pestala na ta nacin del
a2notne zavezniske fronte tudi

pravno, kar je dejansko Ze ves

3as bila,

Slovenska reakcija roko v roki -
l
|

s fasisti proti ljudstvu

“Vendar pa ves ta razvej re-
akcije ni izpametoval, Vztrajala
je na poziciji izdaje. Vtzrajali
so Nedicevi cetniki, vztrajali so
Mihajloviéevi cetniki,
s0,samoumevno- ustasi na svojih
izdajstvih, na svoji fasSistiéni
horbi,
oni, ki so stali za vsemi temi iz-
dajalci. V Sloveniii je nastal na-
rodni odpor istoecéasno kakor v
drugih delih Jugoslavije. Tudi v

Sloveniji opazimo takoj iste po- |

jave, kakor v ostalih delih drZa-
ve. Docim se na eni strani kon-
solidira Osvebkedilna fronta ter!
postane politiéni in kmalu tudi|

AR COMMANDER . . . Et. Gen,
George Stratemeyer, former com-
mander of the U, S, air forces in
China, has been appoioted com-
mander of the newly formed air
defense command. He will be
responsible for defense of the
United States. ,

vztrajali

vztrajali pa so tudi vsi,

UPAJ V IZDAJSTVU —
UPAJ PRED LJUDSKO SODBO

Ponatis iz “Clovenskega porocevalca,” Ljubljana, Jugoslavija

vojaski éinitelj, se pri¢éne zbira-
nje tudi na drugi strani in se
tudi pri¢ne konsolidiranje in or-
ganiziranje nove politi¢cne oblike
ali pravilno, nove oblike s staro
vsebino in ta vsebina bi se lah-
ko imenovala zdruZena reakcija.

“Na eni strani ljudstvo s svo-
jo Osvobodilno fronto, na drugi
strani zdruZena reakcija s svojo
fronto odpora proti Iljudskim
teznjam, proti borbi odpora pro-
ti osvoboditvi, skratka: fronta
izdaje. Na to politiko je vrgel
drastiéno lu¢ proces, ki je bil
meseca oktobra 1943 v Kocevju.
Na zatozni klopi je sedela tedaj
skupina, ki je predstavljala vse
smeri slovenske reakcije, vse
smeri slovenske izdaje. Bili so
tam izdajalski oficirji, ki so
vstopili v borbo proti narodno
osvobodilni vojski ob strani
okupatorja, v njegovi
Bili so politiéni organizatorji
odklona proti narodno osvebo-
dilni borbi, organizatorji, ki so
povzroéili § svojim delovanjem
posledice na bojiscu.

“Bili so tam predstavniki Slo-
venske lxge, predstavniki Sokol-
ske in Narodne lige, bili so tam
duhovniki kot predstavniki sve-
je skrajno reakcionarne politi-
ke. Bili so tam konéno izvrse-
valecinaleg, ki jih je ta zdruzena
reakeija dajala, klavei in ubijal-
ci slovenskih otrok, Zena in moz.

“Ves ta cvet je sedel pred sod-
niki vojasSkega sodis¢éa v Kocev-
ju. Ta proces nam daje nazorno
sliko polozaja, kakrsen se Jje
razvil do italijanske okupaeije.
Kocevski proces nam pove, da je
zdruzena reakcija izbrala ono

sluzbi.

obliko odpora, kakrgen je trajal
do konca, do zmage narodno
osvobodilne vojske. Slovenska,
Sokolska in Narodna legija so
organizatorno zaledje onih for-
macij, ki jih je slovenski narod
ob njihovem pojavu sprejel z
najvecéjim gnusom.

“Pokaze se, da so vse te tri
legije organizirano zaledje bele
garde, formacije MVAC, ki je
stopila v_'iivljcnje zato, da se
bori proti slovenskemu ljudstvu,
ki se je odlocilo za boj proti oku-
patorju. Organizacija bele gar-
de je bila sestavni del italijan-
ske okupacijske vojske. Imela
je italijansko oroZje, vodstvo je
imel italijanski oficirski zbor,
operacije o se vodile po navodi-
lih italijanskega okupatorja.
Najveé&ji svo]j podvig zaznamuje
bela garda ob ¢asu roske ofen-
zive. Tedaj je italijanski okupa-
tor napadel poloZaje takratne
slovenske partizanske vojske z
ogromno vojasko silo.

“Napadel je takrat zZe nastalo
osvobojeno ozemlje s 60,000
mozmi in Se z mnogimi nadalj-
nimi edinicami. Pri vsem tem je
najbolj Zalostno dejstvo, da so
tedaj edinice bele garde padle
partizanski vojski v hrbet in da
so kot edinice, ki so bhile izvez-
bane na terenu, ki so teren po-
znale, sluzile " okupatorju kot
orodje, kot vodniki pri njegovih
operacijah.

Bela garda—kraljevska vojska

“Toda ne samo pri vojaskih
operacijah, marve¢ tudi zaledje
teh belogardisti¢nih edinie, eks-
ponenti teh belih gardistiéni
eksponeti reakcije na dezel so
storili to, kar so najgnusnejsega
mogli storiti. Oni so sluzili oku-
patorju, ki si je zastavil cilj,
uniciti - slovenski narod, da so
temu okupatorju sluzili kot ova-
duhi, kot tisti, ki so sortirali
Slovence med one, katere je tre-
ba pobiti ali odpeljati v interna-

OTVOR

“Edina slovenska

katere lahko vzamete

R e e e e o,

SLOVENCI, POZOR!

Pravkar sem se vrnil od ameriske mornarice in
sem pripravljen vam biti na uslugo

Waterloo Beverage
| Store

v Gubandevem poslopju na

16721 WATERLOO ROAD
POLNA ZALOGA PIVE, VINA IN CORDIALS,

in v zabojih
TUDI DOPELJEMO NA DOM

2 22 2 2 2z s

IL SEM

trgovina te vrste”

domov po steklenicah

Ernest Mramor, lastnik

l

V vsaki slovenski druzini, ki se
zanima za napredek in razvoj Slo-

vencev, bi morala dohajati

Enakepravnost
Zanimivo in poducno ctive

priliubliene povesti

cijo in one, ki bi eventualno za- zastoj, Rdeda armada je konéno-
casno £2 smeli ostati na svojih veljavno ustavila prodiranje fa-
domovih. Td je zgodovinska res- | Sisti¢nih hord. Stalingrad se je

nica, ki je ni mogoce izbrisati.

upnal odpor se je jacal iz dne-

“Ta ofenziva se je vriila na | \va v dan in vse bliZje in vse vid-

povelje samega Mussolinija, ki

nejsi je bil poraz, ki je sledil

je v svojem znanem v Gorici po- |Pitki za Stalingrad. Italijanski

stavil zahtevo, da naj se iztrebi
phebivalstvo takozvane Ljub-
ljanske pokrajine.

“Pri tem ugotavljam neko po-
sebno okolnost, namre¢ okol-
nost, da se ta ofenziva ni izvr-
Sila samo s pomocjo takozvane
klerikalne reakcije, da se poko-
lji in odgoni v internacijo niso
vrsili samo z njihovo pomocjo.
Ne! Véeraj smo slisali ugotovi-
tev, da je bila bela garda sma-
trana kot del Mihajlovi¢eve voj-
ske, kot del kraljevske vojske.
Torej je ta bela garda, ki je bila
sestavni del italijanske okupa-
torske vojske, ta bela garda, ki
je izvajala svoj teror nad slo-
venskim ljudstvom, da je ta be-
la garda torej predstavljala v
domovini kraljevsko vojsko!

“Nadaljni rezultat kocevske-

ga procesa je razkrinkanje raz-|
licnih potez zdruZene slovenske !

reakcije, ki so sledile potem, ko

okupator je izvajal iz tega svoje
posledice,
(Dalje prihodnjil)

Zdrav narod, posebno mladi-
na, potrebuje najbolise nege.
‘da bo ostal ¢vrst za odpornost
proii fasizmu, Prilika za do-
prinos v sklad otroske bolni-
ce v Sloveniji je za vse po-
membna. Prispevaite po svoii
zmoznosti kjer koli; iudi v
uradu “Enakopravnosti” lah-
ko oddaste vas doprinos!

Naprodaj je
farma, obsegajoca 50 akrov, z
vsemi gospodarskimi poslopji;
tlakovana cesta, elektrika, itd.
Za podrobnosti se oglasite pri
Mr. Victor Wood, 19401 Pasnow
Ave.

Naprodaj je
hisa, za eno druzino; 7 sob in
kopalmca parna gorkota Za-

okupatorju ni wuspelo zru51t1;pm por(n z mrezami in okni;

partizanske vojske.
udarcem, ki jih je dozivela te-
daj partizanska vojska, se je
zopet dvignila, se preuredila in
dozivela nov porast. FaSisti¢na
vojna na vzhodu je dozivela svoj

|
Navzlic | gar, aza za dva avta, Velika in

lepo urejena lota. HiSa se na-
haja na E. 156. cesti, blizu
School Ave. Cena $7,500. Za

podrobnosti pokli¢ite lastnika po
9. uri popoldne. IV. 4871.

PINING UNDER THE PINES .

.« 'Tis said that in the spring a young
man’s fancy turns to thoughts of love, so Jimmy Murray, Johnsen
City, N. Y., not wanting to be an exception to the rule, whispers
sweet nothings to his lady fair, Kathy Callahan. They’'re all wrappe&
up in the mysteries of puppy love as they hold a tryst under the pings.
Many an oldster could take a lesson from this young fair couple.

| &ega odbora:

Sheboygan, Wis..

CASTNI CLANI:
Castni predsednik: LOUIS ADAMIC, Milford, N. J.
Castna. podpredsednica: MARIE PRISLAND, 1034 Dillingham Avenue,

i Castni élan:. DR, F. J. Kern, 6233 St. Clair Ave, Cleveland 3, Ohio.
CLANI EKSEKUTIVE:

Slovenski ameriski narodni svet

3935 W. 26th Street, Chicago 23, IlL

i Na zadnji (prvi) kenvenciji SANS, ki se je vrSila 2, in 3. sept. 1943
v Clevelandu, so bili izvoljeni slede¢i uradniki, gl odborniki in &lani Sig-

| Predsednik: ETBIN KRISTAN, 23 Beechtree St.,, Grand Haven, Mich,

Hlinois,

Clani:

Tajnik: MIRKO G, KUHEL, 3935 W. 26th St., Chicago 23, IIL
Blagajnik: VINCENT CAINKAR, 2657 So. Lawndale Ave., Chicago 23, L
Zapismikar: JACOB ZUPAN, 1400 So. Lombard Ave., Berwyn, IIL

L. podpredsednik: JANKO N. ROGELJ, 6208 Schade Ave,, Cleveland 3, O.
2. podpredsednik: FRED A. VIDER, 2657 So. Lawndale Ave. Chicago 23,

LEO JURJOVEC, 1840 W. 22nd Pl, Chicago 8, IIL

ANTON KRAPENC, 1636 W. 21st PL, Chicago 8, Il ‘

FRANK KLUNE, 604—3rd St.,

-

. ANTON ZBASNIK, A. F, U, Bldg,,

LEOPOLD KUSHLAN, 6409 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio. !
ALBINA NOVAK, 6117 St. Clair Ave, Cleveland 3, Ohio, |
FRANK ZAITZ, 2201 So. Lawndale Ave., Chicago 23, IlL {
NADZORNI ODBOR: |
LOUIS ZELEZNIKAR, predsednik, 351 N. Chicago St., Jolict, TIL ‘
JOSIE ZAKRAJSEK, 7603 Cornelia Ave,, Cleveland 3, Ohio.
JOSEPH ZAVERTNIK, 309 Tenafly Rd.,, Englewood, N. J.
’ S8IRSI ODBOR;:
ANTON BEBEVC, 1930 So, 15th St., Sheboygan, Wis.
| JOSEPH F. DURN, 15605 Waterloo Rd., Cleveland 10, Ohio,
JOSEPHINE ERJAVEC, 527 No. Chicago St., Joliet, XL
THERESA GERZEL, 334 Erie Ave,, W, Aliquippa, Pa. ;
- ANTON HORZEN, Route No. 4, Princeton, Il
ANTHONY JERSIN, 4676 Washington St, Denyer, Colo.
REV. MATH KEBE, 223--87th St., Pittsburgh 1, Pa.
N. W., Chisholm, Minn,
HELENA KUSAR, 1936 So. Kenilworth Ave., Berwyn, Il
KATHERINE KRAINZ, 17838 Hawthorne Ave, Detroit 3, Mich.
JOHN KVARTICH, 411 Station St., Bridgeville, Fa.
JOHN POLLOCK, 24465 Lakeland Bilvd., Noble, Ohio.
LUDVIK MUTZ, 364 Menahan St., Breoklyn, N. Y.
ANTOINETTE SIMCICH, 1091 Addison Rd., Cleveland 3, Ohio,
THERESA SPECK, 4658 Rosa Ave,, St. Louis 16, Mo.
VALENTINE STROJ, 1040 N. Holmes Ave., Indianapolis, Ind.
JOHN M. STONICH, 1634 Cedar St, Pueblo, Colo,
ANDREW VIDRICH, 706 Forest Ave., Johnstown, Pa.
y Ely, Minn.
- JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave., No. Chicago, Il

DELAJTE V
MODERNEMU POSLOPJU
TEE TELEPHONE CO.
potrebuje 4

-ZENSKE kot
delavke hisnih del

Downtown poslopja
Stalno delo—Dobre plade
Polni ali delni ¢as
6 vecerov v tednu
5:10 do 1:40 zj.
Zglasite se na
Employment Office
700 Prospect Ave., soba 901
od 8..zj. do 5. pop., dnevno
razven ob nedeljah

THE OHIO BELL
TELEPHONE CO.

Delo dobi

prvovrstni popravljalec avtomo-
bilov (First Class Body and Fen-
der Repairman). Plada od ure
po najvisji ceni. Vprasaite pri
Re-Nu Auto Body, 982 E. 152
St., GL 3830.

VASI CEVLIJI

v popravilo zanesljivemu ¢evljarju, ki
vedno izvrsi prvovrsine delo,

Frank Marzlikar

16131 St. Clair Ave.

Prijatel’s Radio Service

1142 East 66th St.

vogal Bliss Ave., in E. 66 St.

90-dnevno jamstvo na vsemu delu
in komadih

na domu: EX 3985

JOHN ZULICH INSURANCE
AGENCY }
18115 Neff Rd., IV 4221
. Se  priporotamo rojakom za

|naklonjenost za vsakovrstno za-

varovalnino,

Delo dobi Zenska

Stenje Klubovih prostorov ob
jutranjih urah. Pla¢a je meseéna
po dogovoru. Ako katera Zenska
zeli sprejeti to sluzbo, naj se
zglasi pri tajniku Kluba drustev
SND v uradu SND.

Odbor Kluba drustey SND

Delo debije

Stalno delo dobijo dve zenske
za pomagati ¢istiti dvorane in
urade po dva do tri dni v tednuw
Dobra plada od ure. Ako katere
Zelijo delati nekoliko dni v te-
dnu, naj se zglasijo v uradu
SND na St. Clair Ave.

Gospodarski odbor SND.

Avto kupim

|| Zelim kupiti dobro ohranjen

avto 1939-1940 ali 1941 leta.

| Kdor ima za prodati naj po-

klice KE 6244,

Rad bi zvedel

i za John PriSel, doma iz Malinc,
| fara CateZ. Imam mu za spero-

I Citi zelo vaZne novice iz stare
; Idomovme Ako sam to cCita ali

‘pa ¢e kdo ve kje se nahaja, je
| proen; da sporo¢i na MARTIN
 KOMOCAR, 896 E. 139 St.

ISCe se Zensko

ki je pripravljena sprejeti

. g

|| prodajo zemljis¢a in posestva za
|| dolgo
|| firmo. Sprejme se tudi proda-
|| jalca na podlagi provizije. Za

podrobnosti poklicite MAin 8348

ustanovijeno zemljiSko

Veteran

zeli kupiti dober rabljen avio ter

|| je pripravljen placdati najvisjo
| ceno. Poklicite MU 5796

bodo zgledali kot novi, ako jih oddaste

Telefon v trgovini: EXpress 2680

Stalno delo dobi zenska za Gi=

Zenska

vila in pomo¢ z otroci; da bi
ostala preko noc¢i. Ni¢ pranja.

I Prosto ob sobotah in nedeljah.

Pokli¢ite IVanhoe 6098,

dobi delo za splosna hiSna opra- .



STRAN 4.

ENAROPRAVNOST

2 aia 6

TEREZA ETIENNE

JOHN KNITTEL

(Nadaljevanje) |

Zvonovi so zazvonili. Bila jei
zgodnja jutranja masSa! Ti lju- |
dje so bili zakrknjeni katoliki. |
Amadeus se je povrnil v hiSo. |
Sretal je Lucijo, ki je prila iz
cerkve. Videl je svojega oéeta,]
ki je odhajal skozi stranska
vrata in drZal roki na hrbtu, Vi-
del je, kako je stopal po samot- |
ni, zaviti cesti proti prelazu, od-
koder vodi pot naravnost v eno
izmed severno italijanskih do- |
lin, Videl je, kako je postava |
njegovega oleta izginila pred|
svetlomodrim nebom. V gor-i
njem nadstropju je Amadeus
opazil svojega zaSCitnika, ki se:
je bril pri oknu. Nenadoma si|
je zazelel obraza svoje matere.
Kje je? Ali jo naj poisce? Kje
je njena soba? Nenavadna pla-
host ga je obsla, druZila se je
s sladkostjo, ki ga je skoraj
strasila.

“Tu bom ostal, dokler me ne
bo ljubila,” si je dejal.

Nekoliko pozneje je zaupal
svojo odloCitey Zupniku. Zdi se,
da Teodorja Strauba ni razve-
selila. Kaj? Amadeus naj bi
ostal tu ve¢ dni, morda celo veé
tednov? Amadeus bi bolje ukre-
nil, je dejal Teo, ¢e bi jutri z
njim odSel v Lutzikon. Saj ju
bo drugi¢ spet lahko obiskal,
Mladeni¢a je bolestno zadelo.
Ne, svoje matere ne more zapu-
stiti, zdaj ne, Ne more je zapu-
stiti, dokler je ni vsaj nekoliko
spoznal, Zupnik ga je éudno po-
gledal. Prihodnji dan mora od-
potovati in Gottfrieda hoce od-
peljati s seboj.

“Dobro premisli, moj mali,”
je rekel, “preden se bos odlo-
e .

Amadeus se je odlo¢il. Ostal
bo 8¢ nekaj dni. To je povedal
svoji materi.

“Ne,” je rekla, “oditi mo-

“ rag!”

Nekaj se je v Terezi budilo.
Bilo je, kakor &e poka pomlad-
ni led. “Moj Amadeus,” je de-
jala, “zares mislim, da ti ne bo
koristilo, ¢ée bo& dlje ostal tu-
kaj. Midva sva odpustena kaz-
njenca, ¢loveka brez é&asti, ob
najinih imenih se zgrozijo ljud-
je. Ne uZivava niti veé varstva
jetniskih zidov. Svojo pot skozi
Zivljenje bos moral hoditi brez
naju. In midva morava sama
hoditi svojo pot.”

Amadejeve o¢i so zalile sol-
ze.

“Mati,” je vprasal, “ali -si
kdaj mislila name, ko si bila v
Hindelbanku 7"

Potem pa je nenadoma vzela
njegov obraz med svoji roki in
ga je stresla.

“Fant, fant! Preve¢ vprafu-
jes!”

Potegnila je njegov obraz k
sebi in ga je poljubila. Vzdrge-
tala je:

“Pojdi, pojdi!” je zaklicala. .

Toda Amadeus je ostal,

Drugega dne je bilo njegovo
srce razdeljeno; imel je preveé
dolZnosti. Izkazati bi se moral
hvaleZnega svojemu za&&itniku
in odpotovati z njim v Lutzikon;
Ze zato bi moral odpotovati, ker
mu je tako ukazala njegova
mati. Ne mara, da bi ostal pri
njej, je dejala. Vendar pa — 8aj
mu je lastno srce prepovedova-
lo oditi. Ljubezen in sotutje,
kakor ju Se nikoli ni obdutil, sta
se ga polastila. Sladko koprne-
nje je neukrotljivo rilo po njem
do najglobljih globin njegove-
ga srca, Vsem je kljuboval, le
sebi ne. Zupnik Se nikoli ni vi-
del, da bi bil tako, svojeglav, ta-
ko trdoglav.

“Amadeus,” je dejal, “le pre-
misli! Ne marata, da bi ostal
tu! Na poti si jima! Ceprav

~sta tvoja roditelja, nista poro-
¢ena. Prav za prav bi bilo bolje,

“Ne morem ju zapustiti! Zdaj
ge ne!” je zaklical Amadeus.

“Besede!” je mrzlo dejal Teo-
dor Straub in v svoji notranjo-
sti se je tresel za Amadejev
dobrobit. Za dobrobit svojega
Amadeja! Mladega cloveka, ki
ga je vzgojil! Neizmerno bi mu
lahko $kodovala njegova mati.
Celo sama je vedela. In zato je
hotela, naj odpotuje. Amadeja
ni bilo mogoce pregovoriti. Ostal
je. Zupnik se je sam poslovil.
“Ostal bom teden dni,” je rekel
Amadeus,

“Bomo videli, bomo videli!”

Cudni in samotni dnevi so
prisli za Amadeja. Preiskal je
okolico. Odhajal in prihajal je
skozi hiSna vrata, Gledal je po-
beljene, votlooke obraze Lucije
in Anemarije. Véasih je posedal
v delavnici svojéga oceta. Tam
je spoznal ¢loveka, ki je delal
kakor nesrefen stroj, mu za-
stavljal ¢udna vpraSanja, pa se
Jje vendar zdelo, da mu ni mar
odgovorov.

Tereza je ostala resna in
mraéna, toda Zivela je za Ama-
deja, zna$la se je v nenavadnem
novem stanju, bilo ji je nepojm-
ljivo tuje. S prikritimi pogledi
Je zasledovala kretnje mladega
tujea po hisi.

“Ali je moj sin?” je vpragala
Gottfrieda nekega velera. “Ne-
verjetno! Tako velik fant je
zrasel iz otrocicka, ki sem ga
zapustila v Leonidinih rokah?
Skoraj neverjetno. Visa ta leta
sem sanjala — sanjala o majh-
nem otroku! Da! Vedela sem,
da je doraiéal, toda vedno sem
ga gledala le kot otroka. Da, ko
sem bila v Hindelbanku, sem sa-
njarila o tem, da bom spet vi-
dela svojega otroka. Ah, kaks-
na tolazba! Zdaj pa, ko je v
hisi, se mi zdi, kakor bi bilo mo-
je srce oledenelo, kakor bi ne
mogla prenesti njegovega pogle-
da. Grenko je vse v meni. Gren-
ko! Grenko!” Tereza je gorela
po tolaZbi. Zgrozila se je, solze
s0 ji zalile oéi:

Neko¢ je priSel Amadeus iz

vasi in prinesel zavitek, ki gajBozi¢ v Thorbergu? Kakor Bo-

je Sel iskat na majhno - poSto.
Nesel ga je v svojo sobo in ga
odprl. Ta vecer so se spet vsi
zbrali okrog mize. Amadeus je
sedel poleg svoje matere. Zdaj
se mu je zdelo, kakor bi bil do-
ma; pod mizo je prijel materi-
no roko in jo krepko stisnil,
sretno se je zasvetil njegov
obraz.

“Danes zvecer,” je rekel, “vas
bom vse presenetil.”

Stiri pari oéi so se radovedno
uprli vanj.

Kaj bo neki? Podobno kakor

zic v Hindelbanku? Odprli so
celice; po dvoriséu so se lahko
poljubno sprehajali; tam je bi-
lo drevo s prizganimi svecami;
potice, kava in oranze namesto
konjskega mesa, kruha in rice-
ta? Harmonij je igral? In celo
pazniki so se takrat nasmihali!

“Presenecenje?” sta klicali
Lucije in Anamarija odprtih
ust.

“Eh da!” je rekel Amadeus.
“Se eno manjka v tem sreénem
domu: glasba in petje!”

Konec prihodnjié

PISMA

IZ STAREGA KRAJA

Grozote dachauskega taborisca na
procesu v Nuernbergu

Mrs. August Korach, 1238 E.
74 St., je prejela pismo od svo-
je sestre Ivanke Kunej iz vasi
Zelezno st. 11, posta Podsre-
da, h kateremu je hil prilozen
izrezek iz starokrajskeka caso-
pisa, ki pod zgorajSnjim naslo-
vom prinasSa sledeéi opis gro-
zot v nemskem lagerju:

Zastopnik ameriskega tozil-
stva Dodds je zahteval od sodi-
§¢a, da se v zvezi z obtoZbo pro-
ti krivecem zaslisi prica Blach.

V dvorano je stopil zdravnik
Franc Blach, Ceh po narodnosti.

Predstavnik ameriSkega toZil-
stva je predlagal, da se pred za-
sliSanjem pric¢e precita njegovo
pismeno porocilo, ki ga je po-
dal pod prisego.

V pismenem porocilu je rece-
no, da je bil dr. Franc Blach
glavni zdravnik drZzavne bolnis-
nice v Pragi. Po vdoru Nemcev
leta 1939 je bil s strani okupa-
torjev aretiran kot talec. Apri-
la 1941 je hil poslan v koncen-
tracijsko taboriS¢e v Dachau,
kjer je ostal vse do osvobodi-
tve taboriséa s strani America-
nhov 1. 1945,

vinarni.

Iimo vesele praznike.

NAZNANILO!
CENJENEMU OBCINSTVU NAZNANJAMO,
DA SMO ZOPET OTVORILI

NASO VINARNO

ki je bila zapria Sest tednov. Sedaj bomo vsem
najbolje postregli s finim vinom za na dom ali v

Se priporotamo za obisk in obenem vsem Ze-

KOROSEC |
| WINERY

6629 St. Clair

_

Prve tri mesece je bil v “ka-
zenskem taboriScu”, zatem je
bil pa poslan v bolniSnico, kjer
je postal ohjekt razlicnih poiz-
kusov, ki so jih vrsili Nemeci za-
radi proudevanja trebusnega le-
garja. Nato je bil premesScen v
oddelek za raztelesovanje tru-
pel.

Od srede leta 1941 pa do kon-
ca leta 1942 je bilo po izjavah
dr. Blacha izvrSenih okrog 600
operacij nad zdravimi jetniki.
Te operacije so vrdili zaradi
vzgoje Studentov medicine iz
vrst SS-a ter SS-ovskih zdrav-
nikev. Stevilni jetniki so umira-
li na operacijski mizi, Drugi so
umrli kmalu po operacijah. Za
¢asa svojega bivanja v Dachau
je bil dr. Franc Blach prica ste-
vilnih zloc¢inskih medicinskih po-
izkusov na jetnikih.

Leta 1942 so hitlerjevei pri-
¢eli delati poizkuse glede ugo-
tovitve ucinkov zaradi spre-
membe zracénega pritiska. Prica
je trdila, da je bilo, takim poiz-
kusom podvrzeno 400 do 500
jetnikov. Oni, ki niso umrli, so
bili prestavljeni v invalidski od-
delek.

vrieval poizkuse, da bi proucil
delovanje mrzle vode na clove-
ski organizem. Za te poizkuse,
ki jim je cesto prisostvoval tu-
di Himmler, je bilo uporabljenih
okrog 300 jetnikov, od katerih
jih je velji del pomrl, tisti, ki so
ostali zivi, so pa znoreli.

Pismeno porocilo pri¢e govo-
ri tudi o drugih zlocinskih po-
izkusih. Slacdenje koZe z mrtvih
jetnikov je bilo v taboriséu obi-
¢ajno. Nemei so jo na kemicen
nacin predelovali, jo na to susi-
li na soncu ter iz tega izdelova-
li sedla, copate, damske torbice
in druge predmete. Zlasti so SS-
ovei cenili tetovirano koZo.

V taboriscu so se izvrSevala
Stevilna pobijanja s pomocjo
plinov, z vbrizgavanjem strupov
ter streljanjem. Pri¢a je prav
tako videl, kako so potiskali v
pe¢ krematorija Zive ljudi.

Franc Blach je izjavil, da je
bilo leta 1941 v Dachau-u zapr-
tih v posebnem taboris¢u 5 do
6 tiso¢ Rusov. Trikrat v tednu
so jih Nemci vodili v skupinah
od 500 do 600 ljudi do jase pred
velikim rovom v blizini tabori-
8Ca in jih streljali. Neko¢ je bil

Dr. Raser je v Dachau-u iz-

Blach pri¢a, ko je ustrelili 94

sovjetskih ujetih 535tmkm
katerimi sta bila 2v

zdravnika. V aprill '19‘.5’ ,
pred osvoboditvijo taS¥EE
zaveznikih, so hitlerjev®

med katerimi sta bild
francoska gcnerda'%
mo osvoboditvijo &%
Nemci postrelili d!_'l{go
skupino jetnikov, ki ¢4
lo¢ene v taboriscu.
1941 in 1942 je umrlo r :
ruskih, francoskih 1o "- g
skih jetnikov od glad"',
Ko je predstavnik #i0,
ga tozilstva o
tanje pismenega po
Franca Blacha; je P’
slisevanje price. T8 J€*=
so taborice v Dachal
obiskovali visoki Bl
viadni uradniki, ki 805
zadrzevali samo PO n
Vetkratni obiskovalet
Dachau-a je bil Himm‘
prisostvoval iz\fréeya_nl“g
poizkusov na J€
njega so taborisce 3
vali Bormann, Kall®
Fricke, Rosenbers bl
kel in drugi pomem l.
jevei, ;
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August 15, 1918

April 23, 1943

ob tretji obletnici, kar je dal svoje mlado Zivljenje na¥ ljubljeni
soprog in sin ter dragi brat

Aniation Cadet John R. Zaic Jr.

U.S. ARMY AIR FORCE

da bi ti nikoli ne razodel njune
skrivnosti.” |

o D Wy %

%

Umrl je za svobodo sveta v zrakoplovni nesre¢i dne 23. aprila 1943

Danes je poteklo tri leta, kar si konZal svoje mlado, upapolno Zivljenje, na§
ljubljeni Johnny. Tri brezkon&no dolga leta, polna solz in bolefin za nas. _Za-
man koprni po Tebi Tvoja druiica, da Te objame, in zaman si zelijo ofe, mati in
sestre, da bi se povrnil, da Te pritisnejo na srce.

Odsel si tja, odkoder ni povratka in ostala j.o le gomila tam na njivi smrii,
kjer poéivas veéno nezdramno spanje. Vse je konéano in ostala so le nasa sirta
srca, ki bodo enkrat poleg TEBE nafla veéni mir!

Zalujoci ostali:

BERTHA, soproga; JOHN in ANNA. ofe in mati;
Ann Chernich in Mary Tolar, sestri; Frank in Frances Tegel. tast
in tad¢a; Jack Okorn, stric, v Milwaukee, Wis.:

Joseph Zaic, siric, v Hibbing, Minn.

Cleveland, Ohio, dne 23. aprila, 1946,
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NAZNANILO IN ZAHVALA 1

Zalosinega srca naznanjamo vsem sorodnikom in priiaieljm’
da je umrl nas ljubljeni soprog. ofe in o¢im :

Anton Kaluza ]

Zatisnil je svoje blage oéi dne 14. marca. Pogreb b189°P°k°’:
nika se je vrsil dne 18. marca iz August F. Svetek pogrebnegd =
voda na Calvary pokopali¥ée, kjer smo ga polo#ili v narocje
re zemlje k ve¢nemu pocitku.

Blagopokojnik je bil rojen 30. oktobra 1890 leta v
St. Petru na Krasu, ,

V dolZnost si stejemo. da se item potom iskreno za
vsem, ki so polozili tako krasne vence cvetja k njegovi krsti.
kaz vase ljubezni napram njemu nam je bil y veliko tolazbo-

Dalje hvala vsem, ki so darovali za sv. mase, ki se bodo Qe
za mir dusi pokojnika. Hvala tudi vsem, ki so darovali za drt i
namene. Hvala vsem, ki so dali svoje aviomobile brezplacn® ¥
slugo za spremstvo pri pogrebu.

Zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so se prisli poslovit 18
ka, ko je lezal na mrivaskemu odru. ter vsi, ki so ga sprelmm 4
njegovi zadnji zemeljski poti na mirodvor.

Hvala pogrebnemu zavodu August F. Svetek za vzorno
jen pogreb in najbolj$o vsestransko poslugo. Isto naj bo jzr
topla zahvala sobratom-pogrebcem drustva sv. Cirila in Met i
18 SDZ, ki so nosili krsto.

Prav posebno zahvalo,naj sprejme predsednik drustva
poslovilni govor ob odpriem grobu na pokopaliséu. Dalje
$a hvala sosedom za cvetlice kakor tudi Mr. in Mrs. Victor
Mr. in Mrs. Joseph Krulich, Mr. in Mrs. Frank Krovnik, z8 ".;‘r,,
liko’ pomo¢ in tolazbo v dneh bolezni in smrii. Hvala Mr. in T
Andrew Likan, ki sta prila na pogreb iz Barbertona, 0. H s
di vsem prijateljem, ki so se prisli posloviti od njega iz Barbe”

in

' Kontana je Tvoja zemeljska pot. Odgel si tja, kjer ni
ne itrpljenja na kraj veénega miru in blaZenstva. Mi se Te :
vedno spominjali z ljubeznijo v nasih srcih dokler bodo ufr

Spavaj mirno—snivaj sladko!

Zalujodi ostali:
- MARY KALUZA, soproga:

ANTHONY in ANDREW, sinova’
PETER, JOSEPH in MARY, pasto™" . |}
v stari domovini pa zapuia oced |

tri brate in dve sestri.

Cleveland-Collinwood, Ohio, dne 23. aprila, 1946.
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